March, Ausias: Primera parte de las obras. Juan Mey. 1560.

8°.-#*A-T®.-4h.,149f.,2h.-Let.curs. (red.tit.).- Cap. grab.
£.22r.:201in.; TIPO: 116/ CAJA: 116X 70 mm.

h.1r.:[portada:]

PRIMERA IPARTEDEILAS OBRASDEL lexcellentifimoPoétay Philofophomo(fen| Aufias Marchcauallero
Valenciano,| Traduzidas delenguaLemofinaen Caftellano por lorge de|Montemayor,y dirigidas al muy magnigco
f[efiormo(fen| SIMONROS.|[Esc.conleyenda: «Ne quidnimis» | Impre(foen Valencia,encafadeloanMey.1560.

h.1v.:[enblanco.Exlibris:] «<Ex Bibliotheca Acad. Georgia® Augustae».

h.2r.-v.: ALMVY MA=|GNIFICO SENOR | MOSSEN SIMON ROS, | IORGE DE MONTE | Mayor. [co-
mienza:] «Qvado del trabajo de traduzir e[te libro no [e [aque otro premio. ..»

h.3r.: ALLECTOR. «LA [egunda parte defte libro dexe de traduzir hafta ver como contentala primera...»

h.3v.:SONETODEIMICER CHRISTOVALIPILLICER AL linterprete.«Silatoallaes prueuamuy entera. . .»

h.4r.:SONETODE VNICAVA-LLERO VALEN-|CIANOAIORGEI|de Montemayor.«Silaopiniond’Horacio
had’estimarfe...»

h.4v.:IORGEDEMONTE|Mayor,amoffen Aufias March,|SONETO. «Diuinoingenioque conaltobuelo...»

f. 1r.-139v.:[Texto,constade LXXXX Cantos,enverso] LASOBRASIDELEXC.][...]Montemayor| CANTO
I.1Quinoes trift,de mos dictats no cur, [comienza]: «No cure de mis verfos, nilos lea...» [acaba:] «[hojita] Fin de
los Cantos de Amor de moffen Aufias [hojita] March [hojita]».

£.140r.-141v.: [hojita] SIGVENSE LAS | e[parfas de Aufias March.

f.141v.-142r.: PREGVNTAHECHA por... March ala[efiora Veletade Borja...

f.142v.-147r.: [dos epistolas en verso, tituladas Syreno a Rosenio (y viceversa)].

f.147v.-149v.: [redondillas del traductor contrael tiempo:] «Pues el tiempo es tan cruel...»

h.1r.-2v.: TABLADELOS CAN-Itos contenidos eneftelibro... [al gn: (hojita) Laus Deo].

GOTINGEN (Alemania). Universitaria, 8° Poet. Hisp. 833. - LONDRES. Br. Lb. - NUEVA YORK. HSA.

AGUILO FUSTER, 2. 131.- BOSCH. Valencia, I, n. 415. - FERRANDO, p. 776-777. - PALAU, VIII, n. 151.299. - RIBELLES
COMIN, p. 427-429.

- «El dnico ejemplar conocido por nosotros, es el que pertenecié a Salvd, malvendido en la almoneda Heredia por 26 frs. 1894»
(Palau, op. cit. ).

El ejemplar que pertenecid a Salvd fue probablemente el mismo que vio Aguild: «tan recortado que no puedo asegurar si falta
al principio de la misma -edicion- la palabra ‘Primera’, ni si al pie del escudo -toscamente grabado- hubo el nombre del impresor.
Presumo que esta impresion estd hecha en Valencia por la viuda de Juan de Mey Flandro en 1560. Lo primero, por lo que he trans-

crito del Prélogo, puesto que D. Luis Carroz de Vilaragut -citado en €l- fue Baile general de Valencia por el emperador Carlos V. Lo



segundo, por reconocer en esta edicion los tipos e iniciales de aquel impresor, y la data, porque D. Antonio Bastero cita de paso, una
edicion de las obras de Ausias March, traducidas por Montemayor, hecha en Valencia en 1560". (Aguil6, 2131, nota)

Editada después en Zaragoza, 1562, en casa de la viuda de Bartolomé de Naguera; y en Madrid, 1579.



